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Introducao

A funcdo de registro e gestao de usuarios finais destina-se principalmente a instaladores
registrarem e gerenciarem de forma centralizada as contas de monitoramento do sistema

dos clientes finais.
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1. Acessar o site EMA

A\

Acesse http://latam.apsystems.com/
» Clique no botdo laranja «Acesse o EMA» no canto superior direito da tela para entrar na
pagina de login do EMA,

’:‘ systems

0 MICROINVERSOR CERTO PARA 0 MERCADO BRASILEIRO

A pagina de login do APsystems EMA é exibida.

Demo | porugues | sobee

Conta de login

Perdeu suasenh? Clique aqui..

g ==
)

g NVJI

Energi Procuicn Compensaiade Carbono nstaagies
10273.51 om 10242686.96 658224

Copyight© 2022 Akenergy Power ystem . ivacidade| euos

Vocé recebera uma conta de login permanente e uma senha temporaria apds concluir o Treinamento de
Instalador da APsystems. Entre em contato com o Suporte Técnico da APsystems para se inscrever no
Treinamento de Instalador.
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1.Acessar o site EMA

» Digite sua «Conta de Login» e «Senha».
» Pressione o botdo «Login».

B Asenha diferencia maiusculas de minusculas.

B Sevocé esquecer sua senha, selecione «Perdeu sua senha? Clique aqui...».

%

A pagina da sua lista de clientes especifica é exibida.

Porgués |  Config | Sair
"4 AP ] s B ia
¢ 4 APsystems an s oo o =
ALTENERGY POWER .
A £ (ISPVATCTUNE  REGISTRO  GERENCIAMENTO  CONFIGURAGAD AP DESIGNER city ,Adan, Yemen
TESTINSTALLER - LISTA DE CLIENTES
Conta de cliente | v 1D ECU ‘ v Mais opges | ON Q Pesquisar E] EmonarTude € Modifier Les Colonnes
Pais/Regido/Estado Todes v | Tods ‘ w | Tipo desistema Usuarios de ECU i arios de medidores elétri arios d deenergia
Status do sistema @® @ @
ID | Contade cliente % IDECU % Nome Completo 4% Pais/Regiioc % Estado 4 Cidade 4%  Tamanhodo Sistema(kW) ¥  Tipo de sistema DatadeRegisto v  StatwsdoSistema @  Operativo

Nenhum Registro Encontrado.

Vocé nao terd nenhum cliente na sua Lista de Clientes na primeira vez que entrar no sistema.

> Selecione o icone «REGISTRO» na parte superior da pagina.

1 Porugués | Config | Sair
A [ ] (@ [ [m] -
¢ 4 APsystems an oo o (T4
MTIALTINER S RONE LISTA DE USUARIOS REGISTRO GERENCIAMENTO [:GNHBUHMiU AP DESIGNER city ,Adan, Yemen
”
TESTINSTALLER - LISTA DE CLIENTES \

Conta de cliente | v 1D ECU ‘ v Mais opgies | ON Q Pesquisar F] Exwortar Tudo & Modifier Les Colonnes
Pais/Regido/Estado Todos v | | Todos ‘ ¥ | Tipodesistema Usuarios de ECU i i et a de energia
Status do sistema @ @ @

ID | Contade cliente 4+ IDECU 4 Nome Completo 4  Pais/Regiio 4 Estado 4  cidade 4 Tamanho do Sistema(KW) % = Tipo de sistema patadeRegisto ¥ | StausdoSistema €  Operativo

Nenhum Registro Encontrado
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2. Adicionar uma nova instalacao de cliente

A pagina de adicionar cliente é exibida.

- > Usuario EZ | Portugués | Config | Sair
’.‘ APsystem an a8 oM 14 )

ENERGY POWER -
LISTA DE USUARIOS REGISTRO GERENCIAMENTO CONFIGURAGAO AP DESIGNER

jx Auvergne-Rhine-Alpes,France

3+  ADICIONAR CLIENTE ADICIONAR _

=  CLIENTES NAO REGISTRADOS
ADICIONAR CLIENTE

1% GER INSTALADOR -

A4 GOMPANY MANAGE * ADICIONAR CLIENTE

* GESTAO DE CONTA - Registrar um novo usudrio final.
BLOQUEADA

GERENCIAMENTO DE

(OPERAGAD DO INVERSOR

@
. USUARIO "ECU COMPARTILHADA"

Varios clientes il 0 mesmo teto ispositivos i para construir seu proprio si: lar e usam ECU para se comunicar com a EMA. Cada cliente pode se registrar
como um usuario ECU compartilhade para monitorar seus proprios disposit modulos icos) de formai
Exigir. Primeiro, registre o usudrio mestre "ECU i e, quida, registre os arios "ECU

1."ECU Compartilhada” Usuério Mestre

E wtilizado pelo instalador que gerencia todos os dispositivos conectados 2 mesma ECU.

2.Subusudrio "ECU Compartilhada”

E wtilizado pelo cliente que monitora seus proprios dispositivos (Micro madulos

Adicionar subusuario "ECU compartihade™

Introducdo dos dois tipos diferentes de clientes:

Usudrio Final Geral: usudrios individuais que se registram para monitorar seus proprios
sistemas de energia.

Usudrio de ECU Compartilhada: usuarios do lado do instalador com acesso ao recurso de
ECU Compartilhada.

2.1 Inserir as informagoes pessoais do cliente

> Selecione o icone «Adicionar utilizador».

= - Usuario EZ | Porwgués | Config | Sair
’.4 APsystem an o5 o (14 )

ALTENERGY POWER . .
LISTA DE USUARIOS REGISTRO GERENCIAMENTO CONFIGURACAO AP DESIGNER

Jx Auvergne-Rhane- Alpes,France

L+ ADICIONAR CLIENTE Al

=  CUENTES NAO REGISTRADOS
ADICIONAR CLIENTE

1% GER INSTALADOR ¥

AL COMPANY MANAGE % ADICIONAR CLIENTE

= GESTAQ DE CONTA o Registrar um novo usuario final
BLOQUEADA
GERENCIAMENTO DE

Fr v

OPERAGAO DO INVERSOR
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

A pagina de novo usuario é exibida.

PASS0 1: INFO PESSOAIS PASSO0 2 : Informagdes do dispositivo Mais....
& O
as Informagdes da Conta e Informaées do Sistema para fomecer suporte técnico e servico pos-venda para vocé. Gesd ignifica as iais da conta. System Info significa o endereco do sistema, a configuracéio
bisica do sistema_
INFDHMA[;iD DA CONTA
Conta de Login + Email de Contacto *

1-60 letras, numeros, sublinhados, @, espagos ou.

Senha » Telefone de Contacto - Optionnel

Comprimento 8-32 caracteres, deve conter letras maiusculas, letras ming nameros e especiais.

Conf. Senha Permitir aos visitantes acessar este sistema
Comprimento 8-32 caracteres, deve conter letras maitsculas, letras ming numeros & especiais.

Ao abrir esta fungdo, os usuarios podem exibir os dados de monitoramento e analise
do sistema em outros sites atraves do servigo incorporado. Para operagies
especificas, consulte a [Ajuda]

Nome »
Sem Assinatura de Acordo Manutengdo
Ativar esta fungdo significa que o usudrio ndo assinou um acordo de operagdo e
8 a EMA ndo pode operar os dados de operagao do sistema e
ndo oferece suporte a servigos de operagdo e manutencio intefigentes.
Permitir que a APsystems envie novas Ges, sevices, i icias di rketi
Ative esta fungio, Apsystems enviara novas producdes, servigos, reunides e
maketing noticias para o seu e-mail imegularmente
MENSAGEM DO SISTEMA
Instalador * Grid Type *
v 120~127V Single phase v
Pais / Regido * Observaggo - Optionnel

» Preencha os dados do cliente campo por campo, certificando-se de incluir todas as
informacgdes obrigatdrias.

Informagao da conta

Conta de Login Este é um Unico «<nome» (normalmente o sobrenome do cliente) que
identifica a instalagdo deste cliente especifico. (Obrigatdrio)

B Apenas «letras», «digitos numéricos», «sublinhados», «@», «espagos» e «.» podem ser usados ao
criar a conta de login. E a conta de login ndo diferencia maiusculas de minusculas.
B A conta de login ndo pode ser modificada depois que vocé enviar a INFO PESSOAIS. Se o seu
cliente quiser editar a conta de login, vocé podera enviar a solicitagdo de modificacdo da
conta de login apds concluir o registro da conta. Para detalhes, consulte «4.2.2 Reiniciar a
conta de login».
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

Senha Esta é uma senha tempordria que é enviada por e-mail ao seu cliente
para que ele
possa acessar sua conta no EMA. Seus clientes devem alterar a senha no
primeiro login. (Obrigatdrio)

Conf. Senha Digite a mesma senha novamente para confirmar. (Obrigatdrio)

B Assenhas devem ter de 8 a 32 caracteres e devem conter letras maiusculas, letras minudsculas,
nuimeros e caracteres especiais; a senha diferencia maitsculas de minudsculas.
B A APsystems enviara ao seu cliente a senha e todas as notificacGes relacionadas ao sistema para

este enderego de e-mail.

Nome O nome do seu cliente. (Obrigatério)
Email de Contato Este é o enderecgo de e-mail do seu cliente. (Obrigatorio)
Telefone de Contato O numero de telefone do seu cliente. (Opcional)

Permitir aos visitantes

. Usado para exibir este sistema em outros sites. (Opcional)
acessar este sistema

Sem Assinatura de Acordo  Quando ativado, os alarmes inteligentes n3o serdo exibidos na pagina de

Manutencdo Diagndstico Inteligente.(Opcional)

» Selecione se deseja «Permitir aos visitantes acessar este sistema».

B Esta é uma etapa de selegdo opcional. Se selecionada, o sistema exibe um cédigo de autorizagdo a ser
usado para incorporar os dados do EMA deste cliente especifico em outro site.

B Contas de algumas regiGes precisam verificar o «Acordo de Privacidade do Usuario» para enviar as
informagdes da conta.
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

Informacgao do sistema

Instalador Este campo é gerado automaticamente pelo sistema e pode ser
alterado usando o seletor suspenso, se necessario. (Obrigatdrio)

Pais / Regido Este campo é gerado automaticamente pelo sistema e pode ser
alterado usando o seletor suspenso, se necessario. (Obrigatdrio)

Estado Este campo é gerado automaticamente pelo sistema e pode ser
alterado usando o seletor suspenso, se necessario. (Obrigatério)

Cidade Cidade do cliente. (Obrigatdrio)

Enderecgo Endereco do cliente. (Opcional)

Caddigo Postal Cddigo postal do cliente. (Opcional)

Grid Type Ambiente de rede no qual o sistema esta conectado a rede elétrica.
(Obrigatério)

Observagao Adicione quaisquer observacGes que possam ser Uteis

posteriormente. (Opcional)

> Selecione o botdo «Prdoximo».

Depois de selecionar o botdo «Préoximo» ou «Enviar» em qualquer uma das principais etapas do
registro, as informagdes do seu cliente sdo salvas no sistema e vocé pode sair do processo e retoma-lo
selecionando «CLIENTES NAO REGISTRADOS» (3. Retomar um registro incompleto).

-
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

A pagina de Informacdes do dispositivo é exibida.

PASSO0 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispasitivo Mais...

Selecione o tipo de dispositivo e colete o 1D intemo do dispositivo do sistema. ID € um de 12 digi i na p p do corpo , bem como na aba frontal da caixa de remessa.

ADICIONAR DISPOSITIVO
Inversor/Medidor elétrico/ELS/ELT/LSA

7“: e Os inversores, medi lispositivos da APsystems i si atraves da ECU (Unidade de Cq lo de Energia), im uma monitorizagao e gestdo eficiente do estado operacional das
fi centrais fotovoltaicas.
0 da APsystems pod letricidade de i jicos ou da rede, e pode ser configurado de forma flexivel p der a diferentes
AHS/AHT
[ ]

Os dispositivos de armazenamento APsystems AHS/AHT podem gerar e usar eletricidade sem o suporte da rede elétrica publica, lidando facilmente com varios cenarios de de gia e i uso de

energia sem preocupages.

Anterior

» Selecione o tipo de dispositivo a ser adicionado:

B Inversor/Medidor elétrico/ELS/ELT/LSA: Os inversores, medidores e outros dispositivos
da APsystems comunicam entre si através da ECU (Unidade de Controlo de Energia),
alcangando assim uma monitorizagdo e gestdo eficiente do estado operacional das
centrais fotovoltaicas.O armazenamento da APsystems pode armazenar eletricidade de
sistemas fotovoltaicos ou da rede, e pode ser configurado de forma flexivel para atender
a diferentes necessidades energéticas. (Consulte a Secdo 2.2)

B AHS/AHT: Os dispositivos de armazenamento APsystems AHS/AHT podem gerar e usar
eletricidade sem o suporte da rede elétrica publica, lidando facilmente com varios
cendrios complexos de uso de energia e garantindo um uso de energia sem
preocupacoes. (Consulte a Secdo 2.3)

: Colete o ID de dispositivo integrado de 12 digitos, que pode ser encontrado na superficie do dispositivo

e na parte frontal da caixa da embalagem.

\

2.2 Dispositivo Inversor/Medidor elétrico/ELS/ELT/LSA
» Selecione a opgdo Inversor/Medidor elétrico/ELS/ELT/LSA.
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

2.2.1 Configurar a informacao do dispositivo

A pagina de informacdes do dispositivo é exibida.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo Mais...

& &
L4 >

Q

Colete o ID interno do dispositivo do sistema_ 1D & um numero de 12 digitos localizado na pante superior do corpo , bem como na aba frontal da caixa de remessa.

GESTAO DE DISPOSITIVOS =

=+ Adicionar T Excluir E] Exponar
D 1D doDispositive Alias do dispositivo Meodelo do dispositive Fuso hordrio Operativo

Nenhum Registro Encontrado
e

» Pressione o botdo «Adicionar».

» Na janela pop-up, insira o ID do Dispositivo e aguarde até que a informacdo do
dispositivo seja identificada automaticamente.

» Digite o Alias do dispositivo(Opcional).

Adicionar X

Nota: Introduzca el id del derecho.

ID doDispositivo *
218 (]

Modelo do dispositivo

ECU-C

Nome do dispositivo

» Clique em «Enviar» para salvar
O dispositivo adicionado aparecera na lista de dispositivos. Vocé pode adicionar varios
dispositivos conforme necessario.
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

B Aoperagdo de edigdo é usada apenas para corrigir IDs de dispositivos registrados incorretamente.

B Osdispositivos com ajuste local concluido: apds adicionar um Unico dispositivo, o sistema
identificara automaticamente os dispositivos associados do mesmo lote. Pode utilizar a funcédo
«Registro com um clique» para concluir rapidamente o registro em lote de todos os dispositivos

nao registados detetados.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo Mais...

@ 2 O

Colete o ID interno do dispositivo do sistema. ID & um numero de 12 digitos localizado na pante superior do corpo , bem como na aba fromal da caixa de remessa.

GESTAO DE DISPOSITIVOS =

[ Registro com um clique =+ adicionar W Excluir E] Exporar

1] 1D doDispositiva Alias do dispositivo Modelo do dispositive Fuso horarnio Operativo
1 215 - ECU (ECU-C) EuropefAmsterdam Editar
Exibindo 1 de 1a 1 itens. - 5601 0 v

2.2.2 Configurar os inversores

Nesta etapa, vocé estd atribuindo os inversores as suas respectivas ECUs.

Se a instalac¢do contiver apenas um dispositivo de armazenamento e nenhuma ECU, esta etapa sera

ignorada. O fluxo de trabalho continua em «2.2.4 Upload desenho».

,________________
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informag@es do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBICAO PASSO 5 : UPLOAD DESENHO

O

Recolher o i uDe it i bem

INFORMAC;\O DE COMPONENTE

Poténcia maxima do modulo (Pmax) + Module Type
200-1000

330 w unknown

Tamanho do Sistema *
Tamanho do sistema (kW) = Pmax (W) + Numero de madulos / 1000

[} kW _
1 Selegdo de ECU

LISTA DE INVERSORES /
Eu | 215 ‘ v o Qinvestigar %Lk || [ feisvocomumciue | | + Adicionar | U Exclir || [5] Exportar

D Dinv. Tipo do Modulo Canal Operativo

Nenhum Registro Encontrado

» Preencha a Informagdo do Mddulo de acordo com os parametros reais dos seus moédulos
fotovoltaicos.

» Selecione a ECU (campo Sele¢do de ECU).

» Pressione o botdo «Adicionar».

A pagina Inserir ID na lista é exibida.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4:INFO ExlBl[;iO PASSO 5 : UPLOAD DESENHO
O
Existem dois metodos para coletar UID: 1. Importar da ECU 2. Adicionar Manual
1DS DE ENTRADA LISTA DE |NFORMA§6ES TEMPORARIAS DO INVERSOR
Adicionar .
5 » D daEcy Din. Tipo do Modulo Canal 9

Importacio daEGU | v ipo do Moy al perativo

Nota

IDdakcy i

251 v

Inseis ID na lista

» Insira os numeros de ID do inversor de 12 digitos.
Existem dois (2) métodos para adicionar inversores ao EMA:

1) Importa-los da ECU.
2) Inseri-los manualmente no EMA.

Importar os IDs da ECU

Ao importar os IDs dos inversores da ECU, certifique-se de ter inserido todos os IDs dos inversores

na ECU e de que a ECU esteja corretamente conectada a Internet para que o servidor da APsystems

possa recuperar os IDs.

s
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

> Selecione a guia «Importacado da ECU».
> Selecione a ECU no menu suspenso «ID da ECU».

> Pressione o botdo «Inserir ID na lista».

LISTA DE INFORMAGOES TEMPORARIAS DO INVERSOR

IDS DE ENTRADA

D ID da ECU i

Adicionar

1 rtagdo da ECL
N Manualmente

Nota: O subusudrio da ECU compartilhada foi associado ao usuario principal da ECU
compartithada.

ID daECU +
| 215 v

Inserir 1D na lista

O EMA comecga a importar todos os IDs dos inversores da ECU e a coloca-los na Lista de

informacgdes temporarias do inversor.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagbes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4:INFO EXIBICiD PASSO0 5 : UPLOAD DESENHO

0

Existem dois métodos para coletar UID: 1. Importar da ECU 2. Adicionar Manual

LISTA DE INFORMAGOES TEMPORARIAS DO INVERSOR

IDS DE ENTRADA
Importagéo da ECU v D 1D da ECU 1D Inv. Tipo do Madulo Canal Operativo
mporagac &2 ECY  anualmente . i
E 1 215 T04 DS3 Series 1 Excluir
Nota: O ario da ECU i foi iade ari
E 2 2§ 704 DS3 Series 2 Excluir

principal da ECU compartilhada.
IDdaEcy +
= -

215 v

Inserir ID na lista

»  Verifique se a lista temporaria de IDs dos inversores esta completa e correta.

>  Pressione o botdo «Enviar».
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

A lista «permanente» de inversores é exibida.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASS0 2 : Informag@es do dispositivo PASSO 3: INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAO PASSO0 5 : UPLOAD DESENHO
P & & o

Recolher o Inversor do sistema PV. UID & um nimero de 12 digitos localizado i i , bem iba frontal da caixa d
INFORMAGAQ DE COMPONENTE
Poténcia maxima do modulo (Pmax) + Module Type
200-1000 .

330 ‘ W | unknown
Tamanho do Sistema *

Tamanho do sistema (kW) = Pmax (W) + Nmero de modulos / 1000

o ‘ kW

LISTA DE INVERSORES

ECU | 2150 v | IDInv. Q Investigar % Link [E} Registro com um clique =+ adicionar T Excluir ] expontar
D D Inv. Tipo do Modulo Canal Operativo
1 704 Ds3 1
2 . 704 Ds3 2 Editar

Exibindo 1 de 2.2 2 tens. <l > =" nlv

Se necessario, esta lista pode ser editada selecionando «Editar» para cada inversor e seu
canal associado.

V4 para a Etapa 4: Configurar vista de grupo para concluir o processo de registro.

Inserir IDs manualmente no EMA

IDS DE ENTRADA LISTA DE INFORMAGOES TEMPORARIAS DO INVERSOR
B Adicionar =
mpnmmda D 1D daECU Dinv Tipo do Modulo Ganal Operativo
Nota: Tuilisateur doit entrer i
Ia droite. Retomar | Fviar

 quiser substituir o inversor,
use ‘substituir dispositivo’ no menu ‘Informagiies de registro do cliente' para garantir que o

ID da ECU+

215C ‘ v
Tipa do Modulo +

YC600 ‘ v
Canal +

182 ‘ v
1D v »

Um conjunto de nimeros de serie de 12 digitos pade ser obtido na parte superior do corpo do
inversor ou na caixa de embalagem extema

Inserir 1D na fista
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

» Selecione o botdo «Adicionar Manualmente».
» Selecione a ECU no menu suspenso «ID da ECU».
» Selecione o tipo de inversor no menu suspenso «Tipo do Mddulo».

Serdo apresentados varios tipos de inversores. Selecione o tipo que vocé esta instalando.

,____________-

» Selecione o(s) Canal(is) para o tipo de inversor.
» Insira os nimeros de ID do inversor de 12 digitos.

Vocé pode escanear os UIDs dos inversores em uma planilha e, em seguida, copiar e colar os UIDs da
planilha no EMA, o que torna o processo de entrada mais facil de gerenciar. No entanto, o EMA tem

uma limita¢do de 20 UIDs por colagem.

\ /

> Pressione o bot3o «Inserir ID na lista».

O EMA coloca o inversor na Lista de informagdes temporarias do inversor.

PASSO 1: INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositive PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAO PASS0 5 : UPLOAD DESENHO

O

‘Existem dois metodos para coletar UID: 1. Importar da EGU 2. Adicionar Manual

IDS DE ENTRADA LISTADE INFURMACl‘jES TEMPORARIAS DO INVERSOR
0 Adicionar “ -
D 1D da ECU D Inv. Tipo do Modulo Canal erativo.
Importacao dakCU - e ) O
™ 1 2151 04 D53 Series 1 Excluir
Nota: uilsateur doit entrer FUID dans a table temporaite UID sur
ladroite. ™~ 2 2151 704 DS3 Series 2 Excluir
LA i it savenses ™ 3 2151 T04 D53 Series 1 Excluir
use*Substitui dispositivo’ no menu ‘informagbes de registro do cliente’ para garantir que o ™ » o 204 — a —
i 5} 5 218 To4 DS3 Series 1 Excluir
| 6 2151 04 D53 Series 2 Excluir
21% ‘ v
IS4 7 2151 104 DS3 Series 1 Excluir
Tipo do Modula »
e 8 215 04 DS3 Series 2 Excluir
DS3 Series. ‘ v
o 0
Canal+
1&2 ‘ v

1D Inv. +
Um conjunto de numeros de serie de 12 digitos pode ser obtido na parte superior do corpa do
inversor ouna caixa de embalagem extema.

Inserir ID na lista
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

» Verifique se a lista temporaria de IDs dos inversores esta completa e correta.
» Pressione o botdo «Enviar».

A lista «permanente» de inversores é exibida.

Se inversores ndo registrados forem detectados no sistema, vocé também pode usar o
«Registro com um clique» para adiciona-los rapidamente.

LISTA DE INVERSORES

ECU | 21 v | 0w Q investigar =+ Adicionar | T Exeluir ] Expontar
D 1D Inv. Tipo do Modulo Canal Operativo
1 704 Ds3 1 Editar
z 704 DS3 2 Editar
3 704 DS3 1 Editar
4 704 DS3 2 Editar
5 704 DS3 1 Edit:
6 704 DS3 2 Editar
7 704 DS3 1 Edit:
8 7041 Ds3 2 Editar
9 704 DS3 1 Edit:
0 704 Ds3 2 Editar
Exibindo 1 de 10a 10 itens. G 1 n v

B Se necessdrio, esta lista pode ser editada selecionando «Editar» para cada inversor e seu
canal associado.

B Aoperacdo de edigdo é usada apenas para corrigir IDs de inversores registrados incorretamente.

N ————

\.

» Pressione o botdo «Link» para vincular remotamente os inversores a ECU.
» Pressione o botdo «Proximo».

A pagina de vista de grupo é exibida.

PASSO 1:INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositive PASSO 3 :INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAD PASSO 5: UPLOAD DESENHO

& ® 2 ® o

Colete a visao do sistema fotovoltaico. Para gerenciar e manter os sistemas fotovoltaicoes, registre os modulos na posi¢ao correta de acordo com as instalagdes no trabalho.

LISTA DE EXIBIGAO DO LAYOUT DE INSTALAGAQ

~+ adicionar W Excluir & exportar
D Nome do arranjo Nimero do inversor Linha Max (Coluna Max Operativo

Nenhum Registro Encontrado
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

2.2.3 Configurar vista de grupo

> Pressione o bot3o «Adicionar» vista.

A janela CRIAR VISTAS é exibida.Colete a vista do sistema fotovoltaico. Para gerenciar e manter os
sistemas fotovoltaicos, registre os médulos na posicao exata de acordo com as instalacdes no

local.
PASSO 1: INFO PESSOAIS PASSO 2: Informagdes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EK]BIQ;U PASSO 5 : UPLOAD DESENHO
L & @ ® o]
Colete a visao do sistema ico. P: iar @ manter s si icos, registre os modulos iGa d rdo com as i des no trabalho.

LISTA DE EXIBICAO DO LAYOUT DE INSTALAGAOQ

s i
CRIAR VISTAS X

1] Nome do arranjo Coluna Operativo

Mota: Please register the module in accurate position according to the installation
onthe job_

— =

Digite de 1 a 30 letras, numeros, subfinhados, @, espagos, -ou_

Linha »
1-80

Coluna »
1-80

Digite um nome de vista no campo Nome do arranjo.

Digite um nuimero (1-50) no campo Linha (linhas sdo horizontais).
Digite um nuimero (1-50) no campo Coluna (colunas sao verticais).
Pressione o botdo «Criar».

VV VYV

PASSO 1: INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagbes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAD PASSO 5 : UPLOAD DESENHO

O

Organize os madulos do e no trabalho. O ixo d do botio direito d datelaou jperior direito ajudar i do modulo rapidamente.

IDs de inversores inseridos

Linha: Coluna / Ativar vriasoperagoes | | OFF | | # | | 2 || Q|| & || = | [saivar
< i I i i
> ECU-215( 0 :” =

Painéis vazios com base em linha/coluna

Botdes de funcionalidade especial
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

Botdes de funcionalidades especiais(da esquerda para a direita)

Ativar vdrias operagoes Varios mdédulos podem ser selecionados para edigdo do layout
ao mesmo tempo.

Botao de reduzir zoom Os médulos ficam maiores.
Botdo de ampliar zoom Os mddulos ficam menores.
Pesquisar ID do inversor Permite encontrar um inversor especifico (usando seu UID) no

seu arranjo.

Criar painéis vazios Adiciona mddulos em branco a area de layout.

Existem dois (2) métodos para o layout de ID de inversor no EMA:

Arrastar UID

» Selecione o ID do inversor na coluna de inversores a esquerda e arraste o ID do inversor
para o médulo em branco na area de layout do painel.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3: INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAD PASS0 5 : UPLOAD DESENHO

Organize os modul posigdo precisa de d asi 0 trabalho. Os atalhos abaixo do menu do botde direito do mouse no espago em branco da tela ou no canto superior direito da tela podem ajudar o usuario a concluir os
mapeamentos do médulo rapidamente.

Linha: Goluna: Alivar varias operacies OFF ~ s Q H =
- = - o ol

v ECU-215
T04 -1
To4i -2

T041 -1

T041 -2

> Pressione o bot3o «Salvar».
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

Importar UID

» Entre na pagina de layout,
» Clicar com o botdo direito em qualquer painel individual exibe uma lista de possiveis atalhos,
» Selecione «Importar UID».

B ID para Importar: Importa um ID de inversor especifico para o painel
selecionado.

B ID para Excluir: Exclui um ID de inversor especifico do painel selecionado.

| 1D para Excluir B Alterar orientagdo: Altera a orientacdo do painel para vertical ou

i I ID para Importar

| Alterar orientagdo horizontal.
B Alterar o tipo do médulo: Altera o tipo de mddulo do painel especificado.

_| Alterar o tipo do madulo L, . . . .
up B Excluir médulo: Exclui tanto o ID do inversor quanto a posi¢do do painel.
| Excluir Madulo B Adicionar linha acima: Adiciona uma linha acima da localizagdo atual do
i - - ainel.
Adicionar linha acima p L. : - .
i B Adicionar coluna ao acima: Adiciona uma coluna ao lado da localizagédo
Adicionar coluna acima atual do painel.
Eliminar linha atual B Excluir linha atual: Exclui a linha onde o painel especificado esta localizado.
s B Excluir coluna atual: Exclui a coluna onde o painel especificado esta
Eliminar coluna atual ~
localizado.

Selecione um ou vdrios UIDs da «Lista Existente» de acordo com a sequéncia e importe-os
para a lista a direita. Vocé também pode selecionar o botdo «Selecionar tudo» para importar
todos os UIDs para a lista a direita.

1D para Importar(Ponto de Inicio L:1 C:5) X

Nota: Organize verticalmente ou horizontalmente a partir do ponto de inicio. Vocé pode organizar os IDs movendo da lista de importagdo. Veja o numere do modulo a esquerda:
19

Diregéo do arranjo automatico  (e) Horizontal Vertical
Lista Existente Selecionar tudo Lista de Importagéo Selecionar tudo
v~ | ECU:21% [ 4]
T04 -1 >
70 -2
T0: -1
<
T0: -2

- 3
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

> Pressione o botdo «Enviar».

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3: INFO INV. PASSO 4: INFO EXIBiCﬁO PASSO 5 : UPLOAD DESENHO
& & . & o
Organize os modulos em uma posigao precisa o de asi il trabalho. Os atalhos abaixo ds do botdo dir e espago em branco da tela ou no uperior direito ajudar io a concluir os
mapeamentos do médulo rapidamente.
Linha:1 Coluna:5 Alivar varias operagdes |g oFF | [#||le||a||m|| =] s
a
> Pressione o botdo «Salvar».
. . , e
A lista de vistas é exibida.
PASSO 1: INFO PESSOAIS PASS0 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBiQiO PASSO 5 : UPLOAD DESENHO
@ & & @ O
(Colete a visao do sistema fotovoltaico. P Ciar e manter 0s s

registre os modulos na pasigio correta de acordo com as instalagdes no trabalho.

LISTA DE EXIBIGAQ DO LAYOUT DE INSTALAGAQ

+ adicionar | W Excluir F Exponar
1] Nome do arranjo Numero do inversor Linha Max Coluna Max Operativo
1 view] 10

Editar

B« o
e

Exibinde 1 de 1a 1 itens.

> Pressione o botdo «Proximo».
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

2.2.4 Upload desenho
A pagina UPLOAD DESENHO é exibida.

PASSO 1 : INFO PESSOAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3 : INFO INV. PASSO 4 : INFO EXIBIGAD PASSO 5 : UPLOAD DESENHO

Colete a imagem do sistema e a imagem do desenho do sistema.

FOTO DO SISTEMA

Registre fotos do sistema, os usuarios podem ver, adicionar, modificar e excluir fotos da estagéo de energia. Formato: png, jpg, tamanho: 0- 10M.

DESENHOS DE INSTALAGAO

Registre desenhos de instalacéo, os usudrios podem visualizar, adicionar, modificar, excluir desenhos de instalagdo, formato: png, jpg, pdf, tamanho: 0-10M.

Anterior Regesiro completo

A FOTO DO SISTEMA é exibida no painel do cliente e os desenhos de instalacdo sdo exibidos
na pagina de modulos do cliente.

Apenas os seguintes formatos de FOTO DO SISTEMA e desenhos de instalagdo sao

suportados:

®  jpeg-jpg

® png

L pdf

» Clique no botdo «Adicionar»

» Localize o arquivo que deseja enviar (o botdo de digitalizagdo funciona como um botdo

de navegacado).
> Pressione o bot3o «abrir».

A imagem que vocé deseja enviar para o EMA serd exibida em miniaturas.

Clique nas miniaturas para ampliar os desenhos enviados. Clique no icone de exclusdao na miniatura para

N

- excluir o desenho enviado.

» Pressione o botdo «Registro completo».
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

2.3 Dispositivo AHS/AHT

» Selecione a opgdo AHS/AHT.
2.3.1 Configurar a informagdo do dispositivo AHS/AHT

A pagina de Informacdes do dispositivo é exibida.

PASSO 1: INFO PESSDAIS PASSO 2 : Informagdes do dispositivo PASSO 3 : UPLOAD DESENHO

@ @ Q

Colete o ID interno do dispositivo do sistema. ID & um numero de 12 digitos localizado na parte superior do corpo , bem como na aba frontal da caixa de remessa.

INFORMAGAO DE COMPONENTE (OPTIONNEL)

Poténcia maxima do modulo (Pmax) Module Type
200-1000

330 | w unknown
Tamanho do Sistema

Tamanho do sistema (kW) = Pmax (W) « Numero de modulos / 1000
- o
LISTA AHS/AHT

+ Adicionar W Excluir ] Exportar
] ID AHS/AHT Nome AHS/AHT Fuso horario AHSJAHT Operativo

Nenhum Registro Encontrado

e

» (Opcional) Preencha a Informagdo do Maédulo.
» Clique no botdo «Adicionar».

Informagdes do AHS/AHT x

Nota: Colete o 1D interno do sistema AHS/AHT. O 1D & um nimero de 12 digitos
localizado no topo do AHS/AHT, bem como na aba frontal da caixa de envio.

Adicionar Gnico AHS/AHT v
ID AHS/AHT «
Numero de 12 digitos localizado no topo do dispositivo ou na aba fromal da caixa
de envio.
Nome AHS/AHT

Nome personalizado do AHS/AHT.

> Insirao ID do AHS/AHT e o Nome do AHS/AHT.
» Clique em «Enviar» para salvar.
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2.Adicionar uma nova instalacao de cliente

O dispositivo adicionado aparecera na LISTA AHS/AHT. Vocé pode adicionar varios
dispositivos conforme necessario.

LISTA AHS/AHT

=+ adicionar W Excluir ] exportar
D ID AHS/AHT Nome AHS/AHT Fuso horario AHS/AHT ‘Operativo
1 A5 - Europe/Paris v Editar
Exibindo 1 de 1a 1 itens. - Go 1 lﬂ! v

» Quando todos os dispositivos forem adicionados, clique em «Préximon».

2.3.2 Upload desenho

Esta etapa é idéntica ao procedimento de envio descrito na Se¢do 2.2.4 Upload desenho.

Para instrucdes detalhadas, consulte essa secao.
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3. Retomar um registro incompleto

Depois de selecionar o botdo «Préximo» ou «Enviar» em qualquer uma das principais etapas
do registro, as informacgGes do seu cliente sdo salvas no sistema e vocé pode sair do processo
e retoma-lo selecionando «CLIENTES NAO REGISTRADOS» em Registro.

® - Porugués |  Config | Sair
# 4 APsystems an o5 o (14
ML) o LISTA DE USUARIOS GERENCIAMENTO  CONFIGURAGAO AP DESIGNER jx Auvergne-Rhone-Alpes, France
Y+ ADICIONAR CLIENTE AT
I = CLIENTES NAQ REGISTRADOS I
& wmmom . CLIENTES NAO REGISTRADOS
2% COMPANY MANAGE - Continue fo register the end user account whoes registration process was intermupted.
GESTAO DE CONTA
o BLOQUEADA - LISTA DE USUARIOS REGISTRADOS INACABADOS
‘GERENCIAMENTO DE = .
& oPERAGRO DO v Gonta de cliente v 1D do EGU/AHS/AHT Q Investigar ] Expontar
o Tipo de sistema Usudrios de ECU compartilhados  Usuarios de medidores elétwicos | Usuarios de armazenamento de energia | | Usudrios de AHS/AHT
D Conadecliente % Nome %  Pais/Regilo ¥  Estado %+ cidade s :;':::;:) ® Tipo de sistema Data de Registrow | Operativo
1 Testl SHG6 i jiax 0 2026-07-31 Excluir
2 fdghd Aps123456 France :":pes 1233 1 Fotovoltaico 2026-07-30 Excluir
> Acesse 0 EMA.
A pagina da sua lista de clientes especifica é exibida.
» Selecione o icone «REGISTRO».
» Selecione «CLIENTES NAO REGISTRADOS» na barra lateral esquerda.
» Selecione a conta do cliente que deseja concluir.
CLIENTES NAO REGISTRADOS
Continue to register the end user account whoes registration process was interrupted.
LISTA DE USUARIOS REGISTRADOS INACABADOS
Conta de cliente v 1D do ECU/AHS/AHT Q Investigar E Exportar
Tipo de sistema Usuarios de ECU compartilhados Usuarios de medidores elétricos Usuarios de armazenamento de energia Usuarios de AHS/AHT
D Conta de client %+ Nome s Pais / Regido. % Estado %+ Cidade s ;?::“m) v Tipo de sistema Data de Registro»  Operativo
1 TestLSHG6 EMA Zui jiax 0 2026-07-31 Excluir
Auvergne- = =
2 fdghd Aps123456. France Rhane-Alpes 1233 1 Fotovoltaico 2026-07-30 Excluir

» Continue de onde parou, seguindo as etapas da secdo anterior.
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4. Gestao da informacao da conta

A gestdo da informacdo da conta permite editar as informacodes de registro do usudrio,
incluindo «Detalhes da conta», «Seguranca da conta» e «Substituido Dispositivo».

4.1 Editar detalhes da conta

Em «DETALHES DA CONTA», o instalador pode editar a configuracdo do sistema e as
informacdes de registro do usudrio final. As etapas a seguir usam um sistema fotovoltaico
(PV) como exemplo, abrangendo a edicdo de INFO PESSOAIS, INFORMACOES DO
DISPOSITIVO, INFO INV., INFO EXIBICAO e UPLOAD DESENHO.

4.1.1 Editar informacgdes pessoais

» Acesse o site EMA da APsystems.
A pagina da sua lista de clientes especifica é exibida.

» Selecione o cliente que deseja ter suas informacdes pessoais alteradas.
O painel do cliente é exibido.

4 PAINEL DE CONTROLE

22 monuo

Status de execugio 2 Geragéo PV = Consumo Informagéo do sistema
S RELATORIO v (Hora:2026-08-03 08:43:00)
Normal 8.4 kWh 0.57 kwh
2 HISTORICO
APEMS CONTROLE Internet = On-line Energia Total 8.4kwn Consumo Total 0.57 kWh
# anomo V
¢  GESTAO DE OPERAGOES
Dados de Tempo (Atualizado: 2026-08-03 08:4156) ()
181 DIAGNOSTICO INTELIGENTE
~ Lhilizagho de energia Curva de Poténcia
A GESTAODE ALARMAS . i
@ Produzir © Consumir @ Carga/Descarga Localizagdo 11,ZuidHolland, Netherlands
v @ Exportar/importar
I f  REGISTRO DE USUARIO | 5 capssliss ol i
" pRET
= e ‘l ‘ h Inverter Type Ds3

A 1«

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
O menu suspenso de REGISTRO DE USUARIO é exibido.

{¥  REGISTRO DE USUARIO v

DETALHES DA CONTA I

SEGURANCA DA CONTA

SUBSTITUIDO DISPOSITIVO
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4. Gestao da informacao da conta

» Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».

A pagina de informacdes pessoais do usudrio é exibida.

INFO PESSOAIS

INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Coletamos as es da Contae iies do Sistema para fomecer suporte técnico e servico pds-venda para vocé. i i i System Info significa o enderego d fotovohaico, a
INFO INV. do sistema fotovoltaico.
INFO EXIBIGAD

INFUIIMA[;iIJ DA CONTA

Conta de Login+ Email de Contacto +

1-60 letras, numeros, sublinhados, @, espagos ou.

aps@aps.com
Nome + Telefone de Comtacta - Optionnel

Permitir aos visitantes acessar este sistema

Ao abit esta fungio, os usuarios podem exibir os dados de monitoramento e analise do
sistema em outros sites atraves do servigo incorporado. Para operages especificas,
consulte a [Ajudal

Sem Assinatura de Acordo Manutengio

Digite a nova informag¢dao no campo.

> Pressione o bot3o «Salvar».

Os distribuidores podem associar uma nova conta de instalador a uma conta de usuario final nesta pagina.

» Clique na caixa de selecdo de instalador para escolher um novo instalador.
» Pressione o botdo «Salvar».

MENSAGEM DO SISTEMA
Instalador * Tamanho do Sistema »
Tamanho do sistema (kW) = Pmax (W) » Numero de modulas / 1000
[+ | 0 o
Pais / Regido * Module Type «
France ‘ v
Estado Tipo de inversor +
Auvergne-Rhane-Alpes ‘ v Ds3
Gidade + Poténcia maxima do modulo (Pmax) »
200-1000
330 ‘ w
Enderego - Optionnel Giid Type »
120~127V Single phase | v

Gadigo Postal - Optionnel Observagdo - Optionnel
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4. Gestao da informacao da conta

4.1.2 Editar informacgao do dispositivo

Usado para adicionar, editar ou excluir o dispositivo.

4.1.2.1 Adicionar dispositivo

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja adicionar novos dispositivos.
Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «INFORMACOES DO DISPOSITIVO».

VVYVY

A pagina de informacodes do dispositivo é exibida.

INFO PESSOAIS

,—| Informagdes do dispositivo
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Coleteo 1D isp 1D @ um numero de 12 digi parte superior do corpo, bem como na aba frontal da caixa de remessa.

INFO INV.

INFO EXIBIGAO GESTAO DE DISPOSITIVOS «
i ® =+ ndicionar W Excluir & Expona
0 1D doDispositivo Alias do dispositivo Modelo do dispositivo Fuso horario Operativo
1 21 - ECU (ECU-R) Eumpellmslerﬂam Editar
Z BO - Armazenamento de energia ( LSA-6) Europe/Amsterdam Editar
Exibindo 1 de2a 2 itens. - 6ol 1 0l v
» Pressione o bot3o «Adicionar».
A janela ADICIONAR DISPOSITIVO é exibida.
Adicionar X

Nota: Introduzca el id del derecho.

ID doDispositivo *

Modelo do dispositivo

Nome do dispositivo

» Adicione o «ID do Dispositivo» e o «Nome do dispositivo».
» Pressione o botdo «Enviar».
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4. Gestao da informacao da conta

4.1.2.2 Editar dispositivo

» Acesse o site EMA da APsystems.

» Selecione o cliente que deseja editar o dispositivo.

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
> Selecione o bot3o «INFORMACOES DO DISPOSITIVO».

A

pagina de informacodes do dispositivo é exibida.

INFO PESSOAIS

Informagoes do dispositivo
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO
de remessa.

Colete o 1D interno do dispositivo do sistema.ID & um niimero de 12 digitos localizado na parte superior do corpo , b
INFO INV.

INFO EXIBIGAQ GESTAO DE DISPOSITIVOS *
UPLOAD DESENHO
[ fegisvo comum clique || 4 Adicionar | | W Exchir | | (] Exportar
D 1D doDispositivo Alias do dispositivo Modelo do dispositivo Fusahorario Operativo
1 21€ - ECU (ECU-R) Europe/Amsterdam
2 B0 = Armazenamento de energia ( LSA-6) Europe/Amsterdam Editar
Exibindo 1 de2 a2 tens. - 6o 1 w|v

» Pressione o botdo «Editar».
A janela de edicdo é exibida.

Editar X

Nota: Esta fungéio e usada para corrigir informagdes incorretas durante o processo £
de registro.

ID daECU *
Um conjunto de numeros de série de 12 digitos pode ser obtido na parte superior
do corpo da ECU ou na caixa de embalagem externa.

21

Nome da ECU
Nome da ECU personalizada

» Digite o novo ID do dispositivo.
» Pressione o botdo «Enviar».

B A edicdo do dispositivo serve apenas para corrigir o ID incorreto causado pelo registro. E os resultados
n3o serdo registrados em HISTORICO DA ECU/HISTORICO DO BATERIA.

B Consulte «4.3 Gestdo Substituir dispositivo» se precisar substituir o dispositivo.

27 Gestdo de Registro de Conta de Usuario Final



4. Gestao da informacao da conta

4.1.2.3 Excluir dispositivo

> YV VVYVYYVY

A

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja excluir o dispositivo.

Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione « DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «INFORMACOES DO DISPOSITIVO».

pagina de informacgdes do dispositivo é exibida.

INFO PESSOAIS

Informagoes do dispositivo

INFORMAGGES DO DISPOSITIVO

Colete o ID interno do dispositivo do sistema.ID & um numero de 12 digitos localizado na parte superior do corpe, bem como na aba frontal da caixa de remessa.
INFO INV.

INFO EXIBIGAD GESTAO DE DISPOSITIVOS *
UPLOAD DESENHO
[ Registro com um clique =+ Adicionar [l Exponar
D ID doDispositivo Alias do dispositivo Modelo do dispositivo Fuso horario Operativo
1 21 - ECU (ECU-R) Europe/Amsterdam Editar
2 BC - Armazenamento de energia (LSA-6)  EuropefAmsterdam Editar
Exibindo 1 de 2 2itens. - 60 1 0y
» Selecione o dispositivo que deseja excluir
» Pressione o botdo «Excluir».
janela de exclusdo de dispositivo é exibida.
Excluir X

>

0s dispositivos selecionados serdo excluidos.

Excluir um ECU também removera todos os inversores, visualizagdes e medidores
associados.

Confirmar exclusdo?

Pressione o botdo «Enviar».
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4.1.3 Editar informacdo do inversor
Usado para adicionar, editar, excluir e vincular inversores.

4.1.3.1 Vincular os inversores e a ECU

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja vincular os inversores e as ECUs.
Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione « DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «INFO INV.».

YV VYV VY

A pagina de informacgdes do inversor é exibida.

INFO PESSOAIS

INFO INV.
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO
Recolher o Inversor do sistema PY. UID & um numero de 12 digitos localizado do inverso, b aba de remessa.
INFO EXIBIGAD LISTA DE INVERSORES
seR e ECU |21 v | D Q Investigar () Registro com um cliqu + adicionar W Excluir | | (] Exportar
D Dinv. Tipo do Modulo Canal Operativo
1 0 Ds3 1 Editar
2 0 Ds3 2 Editar
3 0 0s3 1 Editar
4 0 0s3 2 Editar
5 0. 0s3 1 Editar
6 0 Ds3 2 Editar
7 0 Ds3 1 Editar
8 0 053 2 Editar
Exibindo 1 de 82 8 ftens. B 601 oy

» Pressione o botdo «Link»
A janela de vinculagdo de inversor e ECU é exibida.

Enviar UID para ECU X

Selecionar faixa paginaawal () Todos

Envie o comando para conectar a ECU atual com todos os microinversores
associados e volte para a pagina [LISTA DE CONFIGURAGAQ] abaixo
[CONTROLE REMOTO], para verificar o resultade. Se quiser conectar a ECU
com um microinversor especifico, va para a pagina [CONFIGURAGAO DA

ECU] abaixo [CONTROLE REMOTO].
-

» Pressione o botdo «Config» para vincular remotamente os inversores a ECU.
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4. Gestao da informacao da conta

4.1.3.2 Adicionar inversor

» Acesse o site EMA da APsystems.

» Selecione o cliente que deseja adicionar o inversor.

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.

> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
» Selecione o botdo «INFO INV.».

A

pagina de informagdes do inversor é exibida.

INFO PESSOAIS

INFORMAGOES DO DISPOSITIVO ED 1NV
Recolher o Inversor do sistema PV. UID & um niimero de 12 digitos localizado na parte superior do inversor, bem como na aba frontal da caixa de remessa.
INFO INV.
INFO EXIBIGAO LISTA DE INVERSORES
UELOAD DESENHO ECU | 21t v | IDinv. QInvestigar % Link | | [E Registro com um clique Wexcir | (F] Expontar
[ 1D inv. Tipo do Modulo Canal Operativo
1 70 Ds3 1 Editar
2 0 Ds3 2 Editar
3 0 Ds3 1 Editar
4 0. Ds3 2 Editar
5 0 D3 1 Editar
6 0 DS3 2 Editar
7 0 DS3 1 Editar
8 0. Ds3 2 Editar
Exibindo 1 de8.a 8 itens. 6o 1 v

> Pressione o botdo «Adicionar»

A pagina Inserir ID na lista é exibida.

INFO PESSOAIS

INF(]RMAI,:ﬁES DO DISPOSITIVO
Existem dois métodos para coletar UID: 1. Importar da ECU 2. Adicionar Manual
INFO INV-
INFO EXIBIGAQ IDS DE ENTRADA LISTA DE INFO! HMAQB ES TEMPORARIAS DO INVERSOR
UPLOAD DESENHO o
Importagéo da ECU ety D 1D da ECU 1D Inv. Tipo do Modulo Canal Operativo
Manualmente
Nota: io da ECU ilhada foi associad ario principal
daECY compartilhada. Retomar
ID daECU
215C o

Inserir 1D na lista

Para as etapas de adicdo de inversores, consulte a Secao 2.2.2 Configurar os inversores.
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4.1.3.3 Editar inversor

» Acesse o site EMA da APsystems.

» Selecione o cliente que deseja editar o inversor.

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.

> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
» Selecione o botdo «INFO INV.».

A

pagina de informagdes do inversor é exibida.

INFO PESSOAIS

INFORMAGGES DO DISPOSITIVO
‘Recalher o Inversor do sistema PY. UID & um numero de 12 digitos localizado na parte superior do inversor, bem como na aba fromtal da caixa de remessa.
INFO INV.
INFO EXIBIGAQ LISTA DE INVERSORES
UPLOAD DESENHO =
ECU | 71 v  IDinv. Q Investigar % Link [} Registro com um clique + Adicionar W Excluir E Exportar

D 1DInv. Tipo do Modulo Canal Operativo

1 0. Ds3 1

2 0 Ds3 2 Editar

» Selecione «Editar» para o inversor que deseja editar.
A janela de edicdo de inversor é exibida.

Editar Inversor X
Nota: Nota: Edit u do inversor e as i
1D daECU +
21
Tipo do Madulo *
Ds3
D Inv. *
Um conjunto de numeros de serie de 12 digitos pode ser obtido na parte superior
do corpo do inversor ou na caixa de embalagem externa
0
Canal
2 v

» Edite as informacgGes do inversor.
» Pressione o botdo «Enviar».

B Se necessdrio, esta lista pode ser editada selecionando «Editar» para cada inversor e seu canal
associado.

B Aedi¢do do ID do inversor serve apenas para corrigir o ID incorreto causado pelo registro. E os
resultados n3o serdo registrados em HISTORICO DA ECU.

B Consulte «4.3 Gestdo Substituir dispositivo» se precisar substituir inversores.
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4. Gestao da informacao da conta

4.1.3.3 Excluir um inversor

» Acesse o site EMA da APsystems.

» Selecione o cliente que deseja excluir o inversor.

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
» Selecione o botdo «INFO INV.».

A

pagina de informagdes do inversor é exibida.

INFO PESSOAIS

INF(]RMAI“-ﬁES DO DISPOSITIVO I N FO I NV-
Recolher o Inversor do sistema PV. UID & um namero de 12 digitos localizado na parte superior do inversor, bem como na aba frontal da caixa de remessa
INFO INV.
INFO EXIBIGAD LISTA DE INVERSORES
e ECU | 21 v | DI, Q investigar % Link | | [ Regisuo comumcligue | | + Adicionar & Exportar
D 1D Inv. Tipo do Modulo Canal Operativo
1 70. Ds3 1 Editar
2 T0 Ds3 2 Editar
3 70 Ds3 1 Editar
4 70 Ds3 2 Editar
5 70 Ds3 1 Editar
6 o Ds3 2 Editar
7 T0 Ds3 1 Editar
8 70 0s3 2 Editar
Exibindo 1 de 8 8 ftens 60 1 v

» Selecione o inversor que deseja excluir.
» Pressione o botdo «Excluir».

Uma janela de mensagem de confirmacao é exibida.

Delete UID X

You should choose the ones you wanted to delete.
This function is dedicated for registration. If you want to replace inverters, please use

'REPLACE DEVICE function under "USER REGISTRATION' menu, in order to ensure
that replacement product is covered during the remainder of the current warranty.

> Pressione o botdo «OK».
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4. Gestao da informacao da conta

4.1.4 Editar informagado da vista de grupo
Usado para coletar a vista do sistema fotovoltaico.

4.1.4.1 Adicionar uma vista

» Acesse o site EMA da APsystems.
» Selecione o cliente que deseja adicionar uma nova vista de grupo.
> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
> Selecione o botdo «INFO EXIBICAO».
A pagina de informacgdes da vista é exibida.
i INFO EXIBIGAO
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO
Colete a visdo do sistema fotovoltai iar e manter os sistemas icos, registre os modulos na posicéo comreta de acordo com as instalagbes no rabalho.
LISTADE E)(IBIQiO DO LAYOUT DE INSTALACEG
UPLOAD DESENHO HE‘CM’ E =
D Nome do aranjo Namero do inversor Linha Max Coluna Max Operativo
1 viewl 5 2 3 Editar
Exibindo 1de1a 1 itens. - 6o 1 0l v

> Pressione o bot3o «Adicionar».

A janela CRIAR VISTAS é exibida.

CRIAR VISTAS X

Nota: Please register the module in accurate position according to the installation
on the job.

Nome do arranjo
Digite de 1 a 30 letras, nimeros, sublinhados, @, espacos, -ou.

Linha *
1-80

Coluna *
1-80

» Preencha as informacgdes da vista.
» Pressione o botdo «Criar».
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4. Gestao da informacao da conta

A area de layout do painel é exibida.

INFO PESSOAIS

INFORMAGOES DO DISPOSITIVO
‘Organize os modulos em uma posicéio precisa de acordo com as es no trabalho. Os atalhos abaixo do menu do botiio direito do mouse no espago em branco da tela ou dem ajudar i luir 05
INFO INV, mapeamentos do madulo rapidamente
INFO EXIBIGAO
Linha: Coluna Ativar varias operagies | | OFF | | ¢ Q|| || = | |savar
UPLOAD DESENHO
@

~ ECU21

70 2 ‘

70 1

70 2

» Arraste e solte os novos inversores na posi¢do correta no mapa de layout.
» Pressione o botdo «Salvar».

Para as etapas de adicdo de vista de grupo, consulte a Sec¢do 2.2.3 Configurar vista de grupo.

4.1.4.2 Editar uma vista

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja editar as informacdes da vista.
Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione « DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «INFO EXIBICAO».

YV VYV VY

A pagina de informacgdes da vista é exibida.

INFO PESSOAIS

INFO EXIBICAO
INFORMA‘;GES DO DISPOSITIVO

Colete a visdo do sistema fotovohaico. Para gerenciar e manter os sistemas fatovohaicos, registre os madulos na posi¢do correta de acordo com as instalagdes no trabatho.
INFO INV.
INFO EXIBIGAD LISTADE EXIBICiD DO LAYOUT DE INSTALA(;.EG

UPLOAD DESENHO

-+ adicionar EU- Excluir E Exportar

D Nome do arranjo Numero do inversor Linha Max Coluna Max
1 viewl 5 z 3
2 view2 3 1 3
Exibindo 1 de 2a 2 itens. n

> Pressione o bot3o «Editar».

Operativo

Editar

Go 1 0w
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4. Gestao da informacao da conta

A janela EDITAR VISTA é exibida.

EDITER LA VUE X

Nota: MNota: Se vocé deseja editar a posiio do médulo individual, escolha
[Detalhado].

Tipo de arranjo *

[Informagées basicas|: modificar o nome da visualizagio; [detalhes]: modificar a
pcalizacio de cada componente

Detalhado

Nome do arranjo *
Digite de 1 a 30 letras, numeros, sublinhados, (@, espacos, -ou.

| view1

1) Editar nome da vista

» Selecione o alternador «Simples».
» Digite o novo nome da vista.
» Pressione o botdo «Enviar».

2) Editar layout da vista

> Selecione o alternador «Detalhado».
> Pressione o botdo «Enviar».

EDITER LA VUE X

Nota: Nota: Se vocé deseja editar a posigio do modulo individual, escolha
[Detalhado].

Tipo de arranjo
[informagdes basicas]: modificar 0 nome da visualizagdo;, [detalhes]: modificar a

localizagio de cada componente
simples | () Detalhado
Nome do arranjo +

Di_g_igg dela 30_ Ierra_s, nq.'l_q'gerog sul:_llinhadas, (@, espagos, -ou.

view1
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4. Gestao da informacao da conta

A area de layout do painel é exibida.

Organize os modulos em uma posicao precisa de acordo com as instalagbes no trabalho. Os atalhos abaixo do menu do botdo direito do mouse no espago em branco da tela ou no canto superior direito da
tela podem ajudar o usuario a concluir 0s map do madulo rapid:
Linha:1 Coluna:1 Ativar varias operaes OFF - - o - ] = | Salvar
€3]
> ECU-21E

» Arraste e solte os novos inversores na posi¢do correta no mapa de layout.
» Pressione o botdo «Salvar».

4.1.4.3 Excluir uma vista

» Acesse o site EMA da APsystems.

» Selecione o cliente que deseja excluir a vista de grupo.

> Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
> Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
> Selecione o botdo «INFO EXIBICAO».

A

pagina de informacodes da vista é exibida.

INFO PESSOAIS

INFORMAGES DO DISPOSITIVO
Colete a viso do sistema fotovoltaico. Para gerenciar e manter os sistemas fotovoltaicos, registre os madulos na posica de acordo com as i es no trabalho.
INFO INV.
INFO PXIBIGAO LISTA DE EXIBICAO DO LAYOUT DE INSTALAGAOD
UPLOAD DESENHO
e & oo
D Nome do arranjo Numero do inversor Linha Max Coluna Max Operativo
1 viewl 5 2 3 Editar
2 View2 3 1 3 Editar
Exibindo 1 de 22 2 tens. & Go 1 w v

» Selecione a exibi¢do que pretende eliminar e clique no botdo «Excluir».
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A janela de exclusdo de vista é exibida.

PRONTO X

Tem certeza que deseja excluir todas as vistas selecionadas?

> Pressione o botdo «Enviar».
4.1.5 Upload desenho

4.1.5.1 Adicionar uma imagem

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja adicionar uma nova imagem.
Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione « DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «UPLOAD DESENHO».

> VVVVYVY

pagina de informagdes da imagem é exibida.

INFO PESSOAIS

- UPLOAD DESENHO
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Colete a imagem do sistema e a imagem do desenho do sistema

INFO INV.

INFO EXIBIGHO FOTO DO SISTEMA

I UPLOAD DESENHO I Registre fotos do sistema, os usudrios podem ver, adicionar, modificar e excluir fotos da estagéo de energia. Formato: png, jpg, tamanho: 0-10M.

DESENHOS DE INSTALAGAO

Registre desenhos de instalagio, os usuarios podem visualizar, adicionar, modificar, excluir desenhos de instalagéio, formato: png, jpg, pdf, tamanho: 0-10M.

Para as etapas de adicdo de imagem, consulte a Secdo 2.2.4 Upload desenho.
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4.1.5.2 Excluir uma imagem

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja excluir a imagem.

Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione «DETALHES DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdao «UPLOAD DESENHO».

> VY VVVYYVY

pagina de informacdes da imagem é exibida.

INFO PESSOAIS

UPLOAD DESENHO

(Colete a imagem do sistema e a imagem do desenho do sistema fotovoltaico.

INF(]RMA[;EIES DO DISPOSITIVO
INFO INV.

INFO EXIBIGAD FOTO DO SISTEMA

UPLOAD DESENHO Registre fotos do sistema, 0s usurios podem ver, adicionar, modificar e excluir fotos da estagdo de energia. Formato: png, jpg, tamanho: 0-10M.

DESENHOS DE INSTALAGAO  pjenta X

Reqistre desenhos de instalago, os pdf, tamanho: 0-10M.

Tem certeza de que deseja excluir este arquivo?

» Clique no botdo «Excluir».
> Pressione o bot3o «Enviar».

4.2 Editar seguranga da conta

Usado para redefinir a senha ou o nome de usuario do usudrio final.
4.2.1 Redefinir senha

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja redefinir a senha.

Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione «<SEGURANCA DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdao «REDEFINIR SENHA».

VVYVY
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A pagina de redefinicdo de senha é exibida.

REDEFINIR SENHA

Redefinir senha

REINICIAR A CONTA DE LOGIN

0 usuario final pode redefinir a senha de login EMA atraves do e-mail de contato de redefinicéo da senha enviado pela APsystems.

EDITAR SENHA

Email de Contacto: aps{@aps.com

> Pressione o bot3o «Enviar Reiniciar a Senha Email de Contato».
A janela de envio de e-mail é exibida.

REDEFINIR SENHA

Redefinir senha

REINICIAR A CONTA DE LOGIN

0 usuario final pode redefinir a senha de login EMA atraves do e-mail de contato de redefinigdo da senha enviado pela APsystems.

EDITAR SENHA

Email de Contacto: aps@aps.com

Enviar Reiniciar a Senha Email de Comtacio

Nota:

E-mail enviado com sucesso

> Pressione o botdo «Ok».
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4. Gestao da informacao da conta

4.2.2 Reiniciar a conta de login

YV VYV VY

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja reiniciar a conta de login.

Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione «<SEGURANCA DA CONTA» em «REGISTRO DE USUARIO».
Selecione o botdo «REINICIAR A CONTA DE LOGIN».

A pagina de reinicio da conta de login é exibida.

REDEFINIR SENHA

REINICIAR A CONTA DE LOGIN

Reiniciar a Conta de Login

0 instalador pode redefinir a conta de login para o usuario final. 0 instalador deve enviar um aplicativo de redefinigio da conta de login primeiro, e APsystems ira revé-lo em 24 horas,
o resultado da aplicacio sera enviado para o usuario final em e-mail de contato. Se o aplicativo foi aprovado, o usuario final pode usar a nova conta de login para fazer login no EMA.

Mota: O il

deve primeiro obter o il do cliente final e néo pod iar um aplicativo de forma privada.

APLICAR PARA REPOR A CONTA DE INICIO DE SESSAQ

Conta de Login Actual
1-60 letras, nimeros, sublinhados, @, espagos ou.

Nova Conta de Login
1-60 letras, numeros, sublinhados, @, espagos ou.

Confirmar a Conta de Login

» Digite a nova conta de login que o cliente deseja reiniciar.
» Pressione o botdo «Enviar» para enviar uma solicitacdo ao EMA.

4.3 Gestao Substituir dispositivo

Usado para substituir o dispositivo e coletar registros de substituicao.

YV V VYV

Acesse o site EMA da APsystems.

Selecione o cliente que deseja substituir o dispositivo.

Selecione «REGISTRO DE USUARIO» na barra lateral esquerda.
Selecione «SUBSTITUIDO DISPOSITIVO» em «REGISTRO DE USUARIO».
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4. Gestao da informacao da conta

A janela de Substituir dispositivo é exibida.

» Selecione o tipo de dispositivo que deseja substituir.
» Selecione «Substitua» para o dispositivo que deseja editar.

Substituido Dispositivo

0 dispositivo substituido pode ser verificado em [Dados do histarico]. Se vocé precisar modificar o ID do dispositivo devido a um erro de entrada, va para o madulo [Detalhes da conta] para operar.

LISTA DE DISPOSITIVOS

I‘ﬁpn de dispositive | ECUJStorage | v I 1D doDispositivo

Q Investigar E Exportar
1] 1D doDispositive Nome do ECU/Nome do Armazenamento  Tipo do Modulo Data de Registro Operativo
1 216 -- ECU/Storage 2026-08-03
2 BO -- ECU/Storage 2026-08-03 Substitua
Exibindo 1 de 2 a 2 itens.

- Go 1 IO‘V

A janela de Substituir dispositivo é exibida.
Substituir ECU

Nota: Substitua o equipamento da ECU, os dados de geragdo de energia no nivel da ECU serdo processados continuamente.

ECU atual «

216

Nova ECU »

Um conjunto de nimeros de série de 12 digitos pode ser obtido na parte superior do corpe da ECU ou na caixa de
embalagem externa.

» Digite o novo ID do dispositivo.
» Pressione o botdo «Enviar».
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5. Informacao de contacto comercial

APsystems EMEA

Karspeldreef 8, 1101 CJ
Amsterdam

Phone: +31 (0)85 3018499

Email: info.emea@APsystems.com
Web: Home - APsystems EMEA

APsystems France

22 avenue Lionel Terray, 69330 Jonage, France
Phone: 031-10-2582670

Email: info.emea@APsystems.com
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